Schasffier Technologles AG & Co. KG + Industiestrasse 1 -3+ DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.

VvV Dei Ciclamini 4
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SCHAEFFLER
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Bolla Consegna / Lieferschein

No. bolla cons. Num, spadiz.
Lisferscheln-Nr. Sendungs-Nr.
38132225 49444683
Cod.cf. Caodice fomitera
Kundem-Nr. Lieferanten-Nr.
024466 91000733
Ns. rif. Tellnt.

Unsere Zelchen Havsnf
WP/IWS-P21

GlamoSped.
Versandtag

2019-07-18
Pagina
Seile

1

Indinzzo spediz / Versandanschrift

Conriera distribuziona / 2ustellender Spediteur

Magna PT S.p.A. /{36‘ %??' ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE=-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci .
POSTO SCARI c : 14 248 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione - porin,! Bestmmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No, art. { Sach-Nr. Nrart-clia { KD-Sach-Nr. Quanlta f Menge Indice collo # Kolll - Index
Pos.r. Cod,var, / Ver-Nr. Breve deseriz. ail. / Sachkurzbezelchnung
V8. NO. PI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNLTURE BU KUEHNE+NAGEL s.x..
*kx%xpix Numero d'ordine 0198380 ACCETTAZIONE MERCE
Bolla 38132225 Quantita dichiarata: %(O ‘L(O
Magazzinp 61/5061 Quantita effettiva
N. ordinge cliente 550003885802 gpvl‘t all:gf]l: [,\
Vostro riiferimento 413 uantita : ; .
Dati supplementari 20170823 g‘::: rmi a“eschedﬂ\d "“”‘";0353
0010 Nr-art-clie 9009019876 Firma
089014723-0000-10 — ;e
089-014-723 F—609155.12.RH#W 864
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA !
Charge [0034547564 di cui 2160%# 962986077 003
Charge 0034547564 di cui 21604 963008676 001
Charge 0034547564 di cui 2160% 963002264 004
Charge 0034547564 di cui 2160# 963010726 002
Listal imballi del| DDT (gestione vuoti): Descriz/. clienti
4 P-38~A080F Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG
160 P-14-R3215-1 SLC BL-300X200X147
4 P-26-~SGP1| Pallet 800X600X150-SW-PP
Lista| pacchi per [gpediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol.., tara Nr.egpresso
MW Pall 800 X 600 X 895 mm
49444683-001 263008676 407,5 36,0 340476439630086768
42444683-002 963010726 406\,5 35,0 340476439630107265
49444683-003 962996077 406|,5 35,0 340476439629960772
49444683-004 963005264 406|,5 35,0 340476439630092646
Somma} per spediz.| 49444683 4 colli 1627/,0 141,0 1,718 m3
ML-Express & Logistics GmbH
Continuazione 2

Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0
+49 9132 82-4950

18:04



SCHAEFFLER

Scheefflar Technologies AG & Co, KG + Indusipstrasse 1 - 3 - DE-91074 Harzogenaurach EX
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
\ V Dei Ciclamini 4 Uisierachelrei. Sencinge Vorsanaag
38132225 49444683 2019-07-18
IT-70026 Modugno Rondantir, ey i
BA 024466 21000733 2
Ns, nf. Tellnt.
Unsere Zelchen Hausruf
WP/IWS-P21
Indidzzo spediz ! Versandanschrift Comiere distnbuzone f zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
"IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci R
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Desfinazione - parin / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO :
No. pos. No. art. / Sach-Nr. Nrart-clle f KD-Sach-Nr. Quaniita / Menge Indica collo £ Kolli ~ Index
Pos.-Nr. Cod.var. / Var-Nr. Breve descrz, art. f Sachkurzbezelchnung
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note

Sondertransport-Nr. / Premium freight no.

Abender / Sender Unsere Referenz-Numrner / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR1970205
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 18.07.2019 12:18 Ausgang / Outbound
Spediteur f Carmier Spediteur-Nr. / Carrier no.
Beladestelle / Versand ML-Express & Logist 5100
Loading peint
Ladetag / Loading 07/18/2019
date
Ladeuhrzeit / 11:30
Loading time
Empfanger f Receiver Kunden-Nr. / Custemer no. 24466 Driver's name;
Mobile phone;

GETRAG 8.P.A. Getriebe-u.Zahn

Licence plate no:

V Dei Ciclamini 4
Eintreff-Datum / Eintrefi-Zeit /

IT 70026 MODUGNOQ Required date Required time
Kentakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 07/19/2019 16:00
Shipping reference number
Packstuck / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type Breile / Width Hche / Height kg

49444683 Pallet 4 60 90 1627,000

494446586 Pallet 8 60 90 2356,000

Summe Packstiicke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels 10 Total weight 3983,000

Kontakte beim Absender / Contacts ship from location
Veranlasser / [nitiator

Hagen, Patrick WPAWS-P21L

hagenpat@schaeffler.com

Bezahlung / Payment
Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is reauired.

Kostenelement /Cost element

0030-5321

Rechnung fur TransportgebGhren an / Invoice for transportation charges
will apply:

Ubemahmebestatigung des Fahrers I Acceptance by driver

Datum / Date Uhrzeit Name

Empfangsbestitigung des Warenempfangers / Receipt by consignee

Datum / Dale Uhrzeit Name

Unterschrift / Signature

Unterschiift / Signature
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